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~ MA! 20î 9030369 4. példàn 
Fefadó (Név, cim, orszég} Sender {Name, address, country} 

~ Absender (Name, Anschrìft, Land} 

NEMZEÌf(OZt FUVARLEVEL 
INTERNATIdNAL CONSIGNEMENT 
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 
A fuvaroz3sra eltérb megAUapodAsesetbn Is a Nemzetkbzl ItnsfuvarozAsi egyezmény 
(CMR} rendelkezésel az 1rAnyadbk 
This canige is subject, notwithstanding any clause to the contrary to tho Convention 
on the Contract !or She International Carrige of Goods by Road (CMR) 
Diese Befbrdonrng unter#legllrotz einergegenteillgen Abmochung den Bestimmungen 
des Obereinkommens gberdert Betbrderungsvertrag Im lntematíanaten Strassengù-
terverkehr (CMR) 

I 

Robert Bosch Elektronika KFi". 

Robert Basch tit 1. 

3000 Hatvan 

HU 

%tvevS {Név, cim, orszdg} Consignee (Name, address, country) 
2 Empfénger {Name, Anschrtft, Land} 

Fuvarozó {Név, cim, orszàg} 
16 Carrier {Name, address, country} 

FraàttfGhrer {Name, Anschrift, Land} 

MAGNA PT S.P.A. 

wn}~®1 ~A~a7 ~lr 
.H  QÌ51 Vép, T~SS;~ U, 73. 

rat 
i~ 

ViA DEI CICLAMINI 4. 

70026 MODUGNO 

1T 

Az aru kiszoigélési he[ye {helység, orszég} 
3 Place of delivery of the goods (Place, country} 

Auslieferungsortles Gutes {Ort, Land} 

Tavébbi fuvarozók (Név, cim, arszàg} 
17 Successive carriers {Name, address, Country} 

Nachfoigende FrachtíGhrer (Name, Anschrìft, Land) 

heiységlplacel0rt 7042tî MODUGNO , 
orszéglcountrylLand IT 

I~z aru t(iszoTgatasr neiys es IPopontJa [heiyseg, orszag, tdoponi) 
4 Place and date of taking over of the goads (Place, country, date} 

Orf and Tag der tJbemahme des Gutes (flrt, Landt Datum} 
A fuvarozo tenntartasat es be)egyzeset 

18 Carries reservations and observations 
Vorbehalte and Bemerkungen der FrachtiGrer , helységlpiace/Ort 3400 Hatvan 

orszéglcountrylLand HU 

idóponUdatelDatum 2019.12.27 
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SAP-3i 7926 

~redeti EKAER blzanylat odaadva a Fuvarozónak] 
JEi ~S SZam Uarabszàm hCrii~ 
Marks and Nos Number o! CsomagolAs mbdje megnevezése 

6 Kemnzelchen 7 packages $ Metod of packing g Name of the 
and Anzahl der Art der Verpackung goods 
Nummem Pack53ficke Bezeichnunt~ 

$tatisztlicai szAm 
StetlsticaE 

10 number 
StatisUknummer 

alUilU SiliYtil~} 
Gross weighs [n 

11 k9 
t3rultogewicht in 
Kp 

a7érfogat (m3} 
# Volume in m3 

Um(rang ín m3 

132 PAL icFz-Zubehb 14304 

OsztAly SzAm eetú Ktasse, Zlffer. Buchstabe Class Number Letter 14304 6 

A fetadb rendelkezésal (VArrr és egyéb hivatalos kezelés) 
13 Sendets instructions (Customs and other formalihtíes} 

Arnveisungen desAbsenders (Zoh-and sonslige amilíche Behandlung} 

~ Fizetendó 
19 To be paid by 

ZU zahlen VOm 

Feladó, Sender, 
sender 

Pénznem, 
Currency, 
W~h~ng

AtveVó 
Consignee 
EmpfSnger 

0 

~sszatérités 
1A Reimbursement 

Rtickerstaltung 

~ szAllítAssal kapcsolatos dokumentumokat hiAnylalanul Atvettam 
Shipping documents are completely took over 
~Ich hobo die TranspoRdokumante vollstandig tíbemommen 

FuvardiJ•nzetésl rondelkezések 15 I}lrection as to lrelght payment 
Kgtttn[eges megA]IapodAsok 13esondere Vereinbarerngen 

20 Special agreements 

Sérmentve, Freight paid, fret 

$érmentesítés nélk4l, freight to be paid. X 
~,ràiinas flesye, - 
idbpontja 21 Established in Hatvan bq 2019.12.27. 
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